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ARRETEdu = § JUIL, 2017

autorisant La SARL AVM, ayant son siége social au lieu-dit «la Motte»
a Saint-Denis-d’Anjou (53290), 4 exploiter, aptés regroupement et extension,
un ¢levage avicole comprenant 107 780 emplacements (155 920 animaux équivalents),
aux lieux-dits « la Motte » et « la Bouquetiéte» a Saint-Denis-d’Anjou (53290)

Le préfet de la Mayenne,
Officier de la Légion d’honneur,

le code de environnement — titre 1% du livre II, notamment ses articles R. 211-80 et suivants ; titre
1% du livee V ;

la directive IED Directive 2010/75/UE du Patlement européen et du Conseil relative 3 la
ptévention et 4 la réduction intégtée de la pollution ;

la Décision d'exécution (UE) 2017/302 de la Commission Européenne du 15 févtier 2017
établissant les conclusions sur les meilleurs techniques disponibles (M'ID) au titre de la Directive
2010/75/UE susvisée, pout I'élevage intensif de volailles ou de portcs ;

Parrété ministériel du 20 aoit 1985 modifié, relatif aux bruits aétiens émis dans Penvironnement
pat les installations classées pour la protection de environnement ;

Patrété ministériel du 22 novembre 1993, telatif au code des bonnes pratiques agticoles ;

Yarrété ministériel du 26 février 2002 modifié, relatif aux travaux de maitrise des pollutions liées
aux effluents d’élevage ;

Parrété ministétiel du 18 mars 2002, relatif aux émissions sonores dans Penvironnement des
matériels destinés a étre utilisés 4 Iextérieur des batiments ;

Parrété ministériel du 11 septembre 2003 modifié, portant application du déctet n° 96-102 du
2 février 1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondages, forage, création de
puits ou d’ouvrage souterrain soumis 2 déclaration en application des articles L. 214-1 4 L. 214-3
du code de l'environnement et televant de la rubtique 1.1.1.0 de la nomenclatute annexée au décret
n°® 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

Parrété ministétiel du 31 juillet 2008 modifié, relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets des installations classées soumises 2 autotisation ;

arrété ministériel du 19 décembre 2011 modifié, relatif au programme d'action national 4 mettre
en ceuvte dans les zones vulnérables afin de réduitre la pollution des eaux par les nitrates d'otigine
agricole ;

Parrété ministériel du 23 octobre 2013 relatif aux programmes d’action régionaux en vue de la
protection des eaux contre la pollution pat les nitrates d’origine agticole ;



Vu l'arrété ministétiel du 27 décembre 2013 modifié, relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de l'autorisation au titre des rubtiques n° 2111 et 3660 de la
nomenclature des installations classées pout la protection de Penvironnement ;

Vu Parrété ministétiel du 23 mars 2017 portant modification des prescriptions générales applicables aux
installations classées televant du régime de Pautotisation au titre des rubriques n® 2101-1, 2101-2,
2101-3, 2102, 2111 et 3660 de la nomenclature des installations classées ;

Vu Parrété préfectoral régional n® 2014-132 du 24 juin 2014, établissant le programme d’action
tégional en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agticole pour
la région des Pays de la Loire ;

Vu larrété préfectoral régional n° 545/ 2016/DRAAF-DREAL du 14 décembre 2016 établissant le
référentiel régional de mise en ceuvre de Iéquilibre de la fertilisation azotée pour la région Pays de
la Loire ;

Vu Parrété préfectoral n° DEVL1526024A du 18 novembre 2015 du préfet de la région Centre-Val de
Loire, préfet du Loiret, Préfet coordonnateur du bassin Loite-Bretagne, portant approbation du
SDAGE du bassin Loire-Bretagne et attétant le programme pluriannuel de mesuares
correspondant ;

Vu larrété préfectoral n° 92-1196 du 13 novembre 1992 modifié, autorisant PEARL de Bouquetiere, 2
exploiter 3 Saint-Denis-d’Anjou, au lieu-dit « la Bouquetiere », un élevage avicole de 11 000 canes
et 420 canards, soit 22 840 animaux équivalents ;

Vu Tarrété préfectoral n® 2001-P-1838 du 30 octobre 2001, autotisant le GAEC de la Motte 4
exploitet, aptés extension, 4 Saint-Denis-d’Anjou, au lieu-dit « la Motte », un ensemble avicole de
18 960 canards sur caillebotis et 6 000 dindes sur litiére paillée, soit 55 920 animaux équivalents ;

Vu le récépissé de déclaration de changement d’exploitant déliveé le 20 mai 2014 i la SARL AVYM,
faisant connaitre qu’elle a succédé 2 PEARL de la Bouquetiéte dans Pexploitation d’un élevage de
22 840 animaux équivalents volailles, au lieu-dit « la Bouqueti¢re » 4 Saint-Denis-d’Anjou ;

Vu le récépissé de déclaration de changement d’exploitant déliveé le 20 mai 2014 2 la SART AVM,
faisant connaitre qu’elle a succédé au GAEC de la Motte dans exploitation d’un élevage de 55 920
animaux équivalents, au lieu-dit « la Motte » a Saint-Denis-d’Anjou ;

Vu la demande présentée le 20 juin 2016, complétée le 7 septembre 2016, par la SARL AVM, dont le
sitge social se situe au lieu-dit «la Motte» & Saint-Denis-d’Anjou (53290), en vue d’obtenir
Pautotisation ~d’exploiter, aptés tegroupement et extension, un élevage avicole de
107 780 emplacements (155 920 animaux équivalents), sur les sites de «la Motte» et de
« la Bouquetiére » 2 Saint-Denis-d’Anjou ;

Vu que la SARL AVM a transmis, en date du 12 mai 2017, un dossiet analysant la situation de son
projet vis-a-vis des Meilleures Techniques Disponibles pour I'élevage intensif de volailles ;

Vu l'attété préfectoral du 29 décembre 2016 prescrivant l'ouverture d'une enquéte publique du
30 janvier 2017 au 4 mars 2017 inclus ;

Vu le rapport, le procés-verbal de l'enquéte et I'avis émis pat le commissaire enquéteut ;

Vu les certificats d'affichage et de publication délivtés par les maites de Bietné, Boucte, Saint-Brice,
Saint Denis-d’Anjou (53), Les Hauts d’Anjou, Miré, Morannes sur Sarthe-Daumeray (49) et
Souvigné-sut-Sarthe (72) ;

Vu les délibérations des conseils municipaux des communes de DBietné, Saint-Brice,
Saint-Denis-d’ Anjou (53), Miré, Morannes sur Sarthe-Daumeray (49) et Souvigné-sut-Sarthe (72) ;



Vu TPavis exprimé par les différents services et organismes consultés ;
Vu le rapport de I'inspection des installations classées ;

Vu Tavis du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques, dans
sa séance du 1% juin 2017 ;

Considérant qu’aux termes de P'article L. 512-1 du Code de I'environnement, 'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de I'installation peuvent étre prévenus par des mesures
que spécifie artété préfectoral ;

Considérant I'application de I'arrété préfectoral n° 2014-132 du 24 juin 2014, établissant le programme
d’action régional en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole
pour la région des Pays de la Loite ;

Considérant que

% les conditions d’aménagement et de fonctionnement prévues au dossier ne constituent
pas de dangers ou inconvénients pour les intéréts mentionnés 4 Particle L511-1 du Code
de 'environnement ;

% le plan dépandage déterminé aprés étude agro-pédologique, est suffisamment
dimensionné pour absorber les déjections de 'exploitation ;

% Pindice de pression azotée n’exceéde pas 170 kg a hectare de surface agricole utile ;

Etant entendu que

© Pépandage de lisier de canards produit par la SARL AVM sur les parcelles n°® 4, 33 et 34
exploitées par le GAEC de la Motte sera autotisé sous réserve du respect des
dispositions cl-aptes :

- une bande enherbée implantée dans le bas de la pente de Illot n° 4 sera créée afin de
Limiter les risques de pollution du ruisseau de la Moriniére et les éléments
agroécologiques présents (arbres et haies) seront maintenus,

- Tilot n° 33 sera boisé sut une sutface d’environ 9 000 m? en complément de la haie
existante,

- un busage du fossé qui traverse I'llot n° 33 sera réalisé afin de favoriser le travail du sol
perpendiculairement a la pente,

- le linéaite de haies existantes sur Pilot 34 en culture, sera maintenu.

& les aménagements agroécologiques et autres prévus sur Iflot n° 33 feront objet dun
accord préalable des setvices de la direction départementale des territoires ;

L les engins agticoles lourds pour réaliser 'épandage ne traverseront pas le boutrg de la
commune de Saint-Brice.

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le
présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts
mentionnés a l'article L 511-1 du Code de Tenvironnement, notamment pour la commodité du
voisinage, la santé, la sécurité, la salubrité publique et pour la protection de la nature, de
Ienvironnement et des paysages ;

Considérant que le projet d’atrété préfectoral a été porté a la connaissance du pétitionnaire ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture de la Mayenne ;



ARRETE

TITREA: PORTEE DE I’AUTORISATION ET CONDITIONS

GENERALES

ARTICLE

1*% : BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION.

1.1 Exploitant titulaire de Pautorisation :

La SARL AVM, ayant son siége social au lieu-dit «la Motte» 2 Saint-Denis-d’Anjou (53290), est
autotisée, sous résetve du respect des presctiptions du présent atrété, 4 exploiter, aptés regroupement et
extension, un élevage avicole de 107 780 emplacements (155 920 animaux équivalents), aux lieux-dits
«la Motte » et « ]a Bouquetiére» sur le tettitoire de la commune de Saint-Denis-d’Anjou (53290).

1.2 Elevages IED :

Linstallation est réalisée et exploitée en se fondant sur les performances des meilleures techniques

disponibles

(MTID) économiquement acceptables, et en tenant compte de la vocation et de l'utilisation

des milieux environnants ainsi que de la gestion équilibrée de la ressoutce en eau.

Définition des Meilleures Techniques Disponibles (MTD) :

= Les meilleures techniques disponibles se définissent comme le stade de développement le

plus efficace et avancé des activités et de leurs modes d'exploitation, démontrant I'aptitude
pratique de techniques particuliéres 4 constituet, en ptincipe, la base des valeurs limites
d'émission visant 4 éviter et, lorsque cela s'avére impossible, 4 téduire de maniére générale
les émissions et l'impact sur l'environnement dans son ensemble.

= Par «meilleures», on entend les techniques les plus efficaces pour atteindre un niveau

=

=

général élevé de protection de I'environnement dans son ensemble.

Par «techniques», on entend aussi bien les techniques employées que la maniére dont
l'installation est congue, construite, entretenue, exploitée et mise a l'arrét.

Par «disponibles», on entend les techniques mises au point sut une échelle permettant de les
appliquer dans le contexte du secteur industriel ou agricole concerné, dans des conditions
économiquement et techniquement viables, en prenant en considération les cofits et les
avantages, que ces techniques soient utilisées ou produites ou non sur le tetritoire, pour
autant que l'exploitant concerné puisse y avoit accés dans des conditions raisonnables.

Les considérations a prendre en compte en général ou dans un cas particulier lors de la détermination
des meilleures techniques disponibles dans des conditions économiquement et techniquement viables,
compte tenu des couts et des avantages pouvant résulter d'une action, sont les suivantes :

1.
2.
3.

© N oW,

Utilisation de techniques produisant peu de déchets ;
Utilisation de substances moins dangereuses ;

Développement des techniques de récupération et de recyclage des substances émises et
utilisées dans le procédé et des déchets, le cas échéant ;

Procédés, équipements ou modes d'exploitation comparables qui ont été expérimentés
avec succés 4 une échelle industrielle ;

Progres techniques et évolution des connaissances scientifiques ;
Nature, effets et volume des émissions concernées ;
Dates de mise en setvice des installations nouvelles ou existantes ;

Durée nécessaire a la mise en place d'une meilleure technique disponible ;



9. Consommation et nature des matiéres premiéres (y compts l'eau) utilisées dans le
procédé et l'efficacité énergétique ;

10. Nécessité de prévenit ou de réduire 3 un minimum l'impact global des émissions et des
tisques sur l'environnement ;

11. Nécessité de prévenir les accidents et d'en réduire les conséquences sur I'environnement.

12. Informations publiées par la Commission en vertu de Particle 16, paragraphe 2, de la
ditective 2008/1/CE du 15 janviet 2008 ou pat des otganisations intetnationales.

13 Réexamen des Meilleures Techniques Disponibles :

- Les « installations antorisées aprés la parution des conclusions MTD » sont les installations pour lesquelles une
autorisation au titre de la rubrique 3660 est délivrée aprés le 21 féviier 2017 (date de publication au
Journal officiel de I'Union européenne de la décision établissant les conclusions sur les meilleures
techniques disponibles pour I'¢élevage intensif de volailles ou de porcs), y compris les installations
faisant I'objet d'une autorisation pour une modification substantielle nécessitant le dépot d'une nouvelle
autorisation en application de l'article R. 181-46 du code de I'environnement ;

- Les “ installations autorisées avant la parution des conclusions MTD * sont les autres installations
classées soumises 4 autorisation au titre de la rubrique 3660 ;

- Les ““ niveaux d'émission ” sont les niveaux d'émission associés aux meilleures techniques disponibles
pour les émissions atmosphériques telles que décrites dans les conclusions sut les meilleures techniques
disponibles pour I'élevage intensif de volailles ou de potcs susvisées. Pour les poulets de chait d'une
masse finale supérieure a 2,5 kg, ces niveaux d'émission sont fixés par le ministére en charge de
I'environnement pat avis publié au Bulletin officiel du ministére en charge de l'environnement ;

- Les “ meilleures techniques disponibles ” sont celles figurant dans les conclusions sur les meilleures
techniques disponibles pour l'élevage intensif de volailles ou de porcs susvisées, ainsi que toute autre
technique d'efficacité équivalente reconnue par le ministéte en chatge de l'envitonnement pat avis
publié au Bulletin officiel du ministére en charge de l'environnement.

L'exploitant d'une installation autorisée aptés la patution des conclusions MTD met en ceuvre les
meilleures techniques disponibles.

L'installation respecte les niveaux d'émission.

L'exploitant met en ceuvie des dispositions de sutveillance notamment des émissions et des
consommations répondant aux exigences des conclusions sur les meilleures techniques disponibles
pour I'élevage intensif de volailles ou de potcs susvisées.

Par dérogation aux articles 41 et 42, l'exploitant peut solliciter une dérogation permettant de fixer des
valeurs limites d'émission qui excédent les niveaux d'émission.

Cette demande est formulée et instruite dans les formes prévues au I de l'article L. 515-29 du code de
I'environnement et dans les dispositions réglementaires prises pout son application.

Si la dérogation sollicitée a été acceptée par le préfet a lissue de la procédure, pour l'application de
l'article 41 et du II de larticle 42 au périmétre couvett par le champ de la dérogation accordée,
I'exploitant met en ceuvte les presctiptions, respecte les valeurs limites fixées et délais prévus par arrété
préfectoral.

La SARL AVM doit mettre en oeuvre les MTD tel qu'elle s'y est engagée dans son dossiet en date du
12 mai 2017 analysant la situation de son projet vis-d-vis des MTD pour I'élevage intensif de volailles.
L'exploitant devra transmettte, avant le 31 octobte 2017, un complément 2 ce dossier, quantifiant les
différentes émissions de l'élevage de volailles et justifiant de la conformité vis-i-vis des niveaux
d'émission associés.



ARTICLE 2 : NATURE DES INSTALLATIONS.

2.1 Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations

classées :

| |
Rubrique | Alinéa Agu Libellé de la rubtique (activitd) 1’1'; :glz;;n Seul du critére | Effectif autorisé
107 780
emplacements
Elevace Plus de 40.000 (67 960 emgplacements,
3660 2 A Elevage intensif de volailles avicoi%e emplacements | sur site « la Motts » et
pout les volailles | 39 820 emplacements
sur site « la
Bongunetiére)
”Volallles, glbleF a plumfzs, (aclzvzz‘{z Plas de 30.000 155 920
d'élevage, vente, transit, elc, de ) 4 Pexclusion | Elevage . .
21 1 A , oo LT, . animaux- animaux-
d’activités spécifiques visées 2 d’autres avicole L —
rubriques équivalents équivalents
10,5 tonnes
. e e Supétieure 2 6t | (7* sur ke site « la
4718 2 DC Gaz 1nﬂa1’nmgbles hqu;ﬁ?s de(ﬁoc/éage o - mais inférieute & | Motte » ez 3,5 sur ke
TEservosrs manufacturés de) 50 ¢ site ¢ Ja
| ' | Bouguetiére »)

A: (autorisation) ; E : (enregistrement) ; D : (déclaration). C: contrdle pétiodique prévu par Particle L.512-11
du code de I'environnement.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans l'établissement, qui mentionnés ou non 3 la nomenclature sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise 3 autorisation 3 modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

2.2 Situation de Pétablissement :

Les installations (batiments + annexes) sont situées sur les communes, parcelles et sections suivantes :

Lieu-dit - Commune Type d’élev-age Sections | Parcelles
o c Bitiment d’élevage volailles 22,23,24,25,72,73,
«la Motte » a Saint-Denis-d’Anjou # anpetes BI ‘ 74, 75,101, 104, 106
«la Bouquetiére » 4 Saint-Denis-d’Anjou Banmenidaei:;ii: volailles AH ‘ 75,78

Les installations citées 4 cet article sont teportées avec leurs références sur le plan de situation de
Iétablissement annexé a I'étude d’impact.

ARTICLE 3 : CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION.

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont implantées, réalisées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
Pexploitant (cf. plan de masse en annexe 1). En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaites et les réglementations autres en vigueut.

ARTICLE 4 : DUREE DE L’AUTORISATION.

I’arrété d’autotisation cesse de produire effet lorsque le projet n’a pas été mis en setvice dans un délai
de trois ans a4 comptet du jour de la notification de Iautotisation, sauf cas de force majeure ou de
demande justifiée et acceptée de protogation de délai et sans préjudice des dispositions des atticles
R.211-17 et R. 214-97.




Ce délai est suspendu jusqu’a la notification au bénéficiaire de I'autorisation environnementale :

1° d’une décision devenue définitive en cas de recours devant la juridiction administrative contre
Parrété d’autorisation environnementale ou ses arrétés complémentaires ;

2° dune décision devenue définitive en cas de recours devant la juridiction administrative contre le
permis de construire du projet ou la décision de non-opposition 4 déclaration préalable ;

3° d'une décision devenue irrévocable en cas de recouts devant un tribunal de Potdte judiciaite, en
application de I'article L. 480-13 du code de 'utbanisme, contre le permis de construite du projet.
ARTICLE 5 : MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE.

5.1 Modifications apportées aux installations :

Toute modification apportée par le demandeur a linstallation, 2 son mode d’exploitation ou a son
voisinage, entrainant un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation, doit
étre portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du préfet avec tous les éléments d’appréciation.

5.2 Equipements et matériels abandonnés :

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les installations. Toutefois, lotsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d’exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

5.3 Transfert sur un autre emplacement :

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Particle 2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d’autorisation ou déclaration.

5.4 Changement d’exploitant :

Dans le cas ot I'établissement change d’exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le
mois qui suit la prise en charge de I'exploitant.

5.5 Cessation d’activité :

Lorsque 'installation cesse I'activité au titre de laquelle elle était autorisée, son exploitant en informe le
préfet au moins trois mois avant Parrét définitif. La notification de Pexploitant indique les mesures de
remise en état prévues ou réalisées.

L’exploitant remet en état le site de sorte qu’il ne s’y manifeste plus aucun danger. En particulier :

"+ Tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des
installations diiment autorisées ;

< Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux sont vidées,
nettoyées, dégazées et, le cas échéant, décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon
et dans le cas spécifique des cuves enterrées et semi-enterrées, elles sont rendues
inutilisables par remplissage avec un matétiau solide inetrte.

ARTICLE 6 : RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS.

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le code
du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous
pression.

Les droits des tiets sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.



Dans les zones vulnérables, délimitées en application des articles R. 211-75 a R. 211-79 du code de
Penvironnement, les dispositions fixées, par les arrétés relatifs aux programmes d’action pris en
application des articles R. 211-80 42 R. 211-84 du code de I'environnement, sont applicables 2
Pimstallation.

ARTICLE 7 : FORMATION DU PERSONNEL.

Par le terme de personnel, il faut prendre en compte 'ensemble des personnes intervenant sut
Pexploitation, salatiés ou non, y comptis exploitant.

L’exploitant doit définir par écrit et mettre en ceuvre des mesures d’information ainsi quun programme
de formation du personnel de exploitation.

Le petsonnel de Iexploitation doit étre familiatisé avec les systémes de production et étre correctement
formé pour réaliser les tiches dont il est tesponsable. Il doit étre capable de mettre en rapport ces
tiches et responsabilités avec le travail et les responsabilités du reste du personnel. Son niveau de
qualification doit garantir une bonne compréhension des impacts de ses actes sur Penvironnement et
des conséquences de tout mauvais fonctionnement ou toute défaillance des équipements.

L’exploitant propose au personnel qui en a besoin une formation supplémentaire ou une remise a
niveau régulidre si nécessaite, en particulier 4 Poccasion de Pintroduction de pratiques de travail ou

d’équipements nouveaux ou modifiés. La mise en place d’un suivi de formation est nécessaire pour
fournir une base pour une révision et une évaluation réguliére des connaissances et des compétences de
chaque personne.

Le personnel doit réviser et évaluer réguli¢rement ses activités de sorte que tout autre développement et
amélioration puissent étre identifiés et mis en ceuvte. Une estimation des nouvelles techniques doit &tre
réalisée régulierement.

TITRE B: IMPLANTATION ET AMENAGEMENT DE L’ INSTALLATION

ARTICLE 8 : EXPLOITATION DES INSTALLATIONS.
L’installation est maintenue en parfait état d’entretien.

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaites dans la conception, 'aménagement, Pentretien et
Pexploitation des installations pout :

> limiter la consommation d’eau et de toute énergle en général, et limiter les émissions de
polluants dans Penvironnement ;

'+ la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées ;

> prévenit en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques
ou accidentels, directs ou indirects, de matiétes ou substances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique,
Pagriculture, la protection de la natute et de Penvitonnement ainsi que pour la consetvation
des:sites et des monuments.

Des dispositions sont prises notamment pout qu’il ne puisse pas y avoir, en cas d’accident, déversement
de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel.

Les produits de nettoyage, de désinfection, de traitement, le fuel et les produits dangereux sont stockés
dans des conditions propres a éviter tout dévetsement accidentel dans le milieu naturel et tous risques
pout la sécurité et la santé des populations avoisinantes et pout la protection de Penvironnement.




ARTICLE 9 : PERIMETRE D’ELOIGNEMENT.

Les dispositions de cet article ne s’appliquent, dans le cas des extensions des élevages existants en
fonctionnement régulier, qu'aux nouveaux bitiments d’élevage ou 2 leurs annexes nouvelles. Elles ne
s'appliquent pas lorsqu’un exploitant doit, pour mettte en conformité son installation autorisée avec les
dispositions du présent arrété, réaliser des annexes ou aménager ou reconstruire sur le méme site un
batiment de méme capacité.

La distance d’implantation par rapport aux habitations des tiets, aux locaux habituellement occupés pat
des tiets, aux terrains de camping agréés ou aux zones destinées 4 Ihabitation par des documents
d’urbanisme opposables aux tiers ne peut toutefois pas étre inférieure 2 15 métres pour les créations et
extensions d’ouvrages de stockage de paille et de fourrage et toute disposition doit étre prise pour
prévenir le risque d’incendie.

Les batiments d’élevage et leuts annexes sont implantés 4 une distance minimale de :

% 100 métres des habitations ou locaux habituellement occupés par des tiers (3 Pexception
des logements occupés par des personnels de linstallation, des hébergements et
locations dont Pexploitant a la jouissance et des logements occupés par les anciens
exploitants), des stades ou des terrains de camping agréés (2 Pexception des terrains de
camping 2 la ferme) ainsi que des zones destinées a I’habitation par des documents
d’urbanisme opposables aux tiets. Cette distance est téduite & 50 métres lorsqu’il s’agit
de batiments mobiles d’élevage de volailles faisant I'objet d'un déplacement d’au moins
100 metres a chaque bande. Cette distance peut étre réduite 2 15 métres pout les
stockages de paille et de fourrage de I'exploitation, toute disposition est alots prise pour
prévenir le risque d’incendie ;

O 35 métres des puits et forages, des sources, des aqueducs en écoulement libte, de toute
installation souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux, que les eaux
soient destinées a 'alimentation en eau potable ou a Partosage des cultures maraichéres,
des rivages, des berges des cours d’eau ;

© 200 métres des lieux de baignade (2 Pexception des piscines privées) et des plages ;

% 500 métres en amont des zones conchylicoles, sauf dérogation liée 4 la topogtaphie, 4 la
circulation des eaux et prévue pat 'atrété d’autotisation ;

U 50 meétres de berges des cours d’eau alimentant une pisciculture, sut un linéaite d’un
kilométre le long de ces cours d’eau en amont d’une pisciculture, 2 Iexclusion des étangs
empoissonnés ou I'élevage est extensif sans nourtissage ou avec apport de nouttiture
exceptionnel.

En cas de nécessité et en P'absence de solution technique propte 4 garantit la commodité du voisinage
et la protection des eaux, les distances fixées par le présent artété peuvent étre augmentées.

ARTICLE 10 : REGLES D’°AMENAGEMENT DE L’ELEVAGE.

Tous les sols des batiments d’élevage et des aires d’ensilage susceptibles de produite des jus, toutes les
installations d’évacuation (canalisations, y compris celles permettant I'évacuation des effluents vers les
ouvrages de stockage et de traitement, caniveaux a lisier, etc.) ou de stockage des effluents sont
imperméables et maintenus en parfait état d’étanchéité. La pente des sols des bitiments d’élevage ou
des installations annexes doit permettre I’écoulement des effluents vets les ouvrages de stockage ou de
traitement. Ces dispositions ne s’appliquent pas aux sols des enclos, des vérandas et des bitiments des
élevages sur litiere accumulée ainsi qu’aux bitiments de poules pondeuses en cage.



A Tintérieur des batiments d’élevage, le bas des muts est imperméable et maintenu en parfait état
d’étanchéité sur une hauteur d’un métre au moins. Cette disposition n’est pas applicable aux enclos, aux
vérandas et aux batiments des élevages sur litidre accumulée ainsi qu'aux batiments de poules
pondeuses en cage.

Toutes les précautions sont ptises pout éviter écoulement direct de boues et d’eau polluée vers les
cours d’eau, le domaine public et les tetrains des ters.

ARTICLE 11 : LOGEMENTS DES ANIMAUX.
La conception des batiments doit permettre de réduire les émissions d’ammoniac dans l'air provenant
des systemes de logements des animaux. Elle tepose sut les ptincipes suivants :

< Réduction des sutfaces de fumier/lisier émettrices ;

© Evacuation du lisier vers un lieu externe de stockage ;

+ Refroidissement de la surface du fumier/lisier ;

& Utilisation de surfaces lisses et faciles 4 nettoyet.

ARTICLE 12 : INTEGRATION DANS LE PAYSAGE.

L’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer linstallation dans le paysage.
D’ensemble des installations et leurs abords, placés sous le contrdle de Iexploitant sont aménagés et
maintenus en bon état de propreté.

L’exploitant prend les dispositions approptiées pour préserver la biodiversité végétale et animale sur
son exploitation, notamment en implantant ou en gatantissant le maintien d’infrastructutres agro
écologiques de type haies d’espéces locales, bosquets, talus enherbé, point d’eau.

Les émissaires de rejet, les ouvrages de stockages (effluents ou aliments) et leur périphérie font objet
d’un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

Les haies existantes autour des deux sites seront maintenues et entretenues. Il n’est prévu aucun
arrachage de haies dans le projet, la préservation de la végétation en bordure de cours d’eau sera
donc également assutée.

De nouvelles haies seront implantées autour du site du projet afin de créer un écran visuel. Elles seront
implantées le long du chemin d’acces au projet pour éviter la vue du poulailler aux promeneurs. Leur
plantation sera réalisée 4 la fin des travaux de construction du poulailler.

Le poulailler est construit en tretrait des batiments existants et ses couleuts extérieures lui permettent de
se fondre plus facilement dans le paysage.

Des haies bordant des parcelles ont été précédemment atrachées au bord des chemins de randonnée
partant de Saint-Brice, pour éviter que les routes ne soient trop humides, mais des haies seront
replantées a I'intérieur des parcelles pour reconstituer le maillage bocager. Ces haies seront plantées d’ici
le 31 décembre 2018.

ARTICLE 13 : LUTTE CONTRE LES NUISIBLES.

L’exploitant lutte contre la prolifération des insectes et des rongeurs aussi souvent que nécessaire en
utilisant des méthodes ou des produits autotisés. Il tient 4 la disposition de Finspecteur des Installations
Classées, les plans de dératisation et de désinsectisation od sont précisés les rythmes et les moyens
d’intervention.
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ARTICLE 14 : INCIDENTS OU ACCIDENTS.
Déclaration et rappott :

L’exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais 4 'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 4
porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article L. 511-1 du code de environnement.

Un rapport d’accident ou, sur demande de Iinspection des installations classées, un rapport d’incident
est transmis par lexploitant a Tinspection des installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de I'accident ou de I'incident, les effets sur les personnes et I'envitonnement,
les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaite et pour en pallier les
effets 2 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a 'inspection de Penvironnement, spécialité installations classées.

ARTICLE 15 : DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’ INSPECTION.
L’exploitant établit et tient & jour un dossier comprenant les documents suivants :

= Un registre 4 jour des effectifs d’animaux présents dans l'installation, constitué, le cas échéant du
registre d’élevage tel que prévu par le code rural et de la péche maritime ;

= Les différents documents prévus par le présent artété, a savoir :
- le registre des risques,
- le plan des réseaux de collecte des effluents d’élevage,
- le plan d’épandage et les modalités de calcul de son dimensionnement,
- le cahier d’épandage, y compris les bordereaux d’échanges d’effluents d’élevage, le cas échéant,

- les justificatifs de livraison des effluents d’élevage a un site spécialisé de traitement, le cas
échéant et/ou le cahier d’enregistrement des compostages, le cas échéant, et/ou le registre des
résultats des mesures des principaux parameétres permettant de s’assurer la bonne marche de
Pimstallation de traitement des effluents d’élevage si elle existe au sein de installation,

- les bons d’enlévement d’équarrissage.

Ce dossier est tenu a Ja disposition de Pinspection de I'environnement, spécialité installations classées.

TITRE C: PREVENTION DES RISQUES

ARTICLE 16 : PRINCIPES DIRECTEURS.

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour identifier et prévenir les incidents et
accidents susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences.

L’exploitant recense, sous sa tesponsabilité, les parties de Pinstallation qui, en raison de la présence de
gaz (notamment en vue de chauffage) ou de liquides inflammables, sont susceptibles de prendre feu ou
de conduire 4 une explosion.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des documents permettant de
connaitre la natute et les risques des produits dangereux présents dans I'installation, en particulier les
fiches de données de sécurité.

Ces documents sont intégrés au registre des tisques mentionné 4 l'article 17-3.

11



ARTICLE 17 : INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS.
17.1 Accés et circulation dans ’établissement :

L’installation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre i tout moment lintervention
des services d’incendie et de secouts.

Au sens du présent arrété, on entend par «accés 2 linstallation », une ouverture reliant la voie de
dessette ou publique et Pintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre Pentrée des
engins de secours et leut mise en ceuvte.

Les véhicules dont la présence est liée 4 exploitation de I'installation stationnent, lorsqu’il v 2 aucune
. pres - Cxp o S > Jomsquty ;
ptésence humaine sur le site, sans occasionner de géne pour 'accessibilité des engins de secours depuis
les voies de citculation extetnes 4 Pinstallation, méme en dehors des heures d’exploitation et
. . > P
d’ouverture de I'installation.

17.2 Protection contre Pincendie :
17.2.1 Protection interne :

La protection intetne contre lincendie est assurée par des extincteuts portatifs dont les agents
d’extinction doivent étre appropriés aux tisques & combattre.

Ces moyens sont complétés :

& §'fl existe un stockage de fuel ou de gaz, par la mise en place 4 proximité d'un extincteur
pottatif 2 poudre polyvalente de 6 kilogrammes, en précisant: « Ne pas se servir sur
flamme gaz » ;

- par la mise en place d'un extincteur portatif « dioxyde de carbone » de 2 4 6 kilogrammes 2
proximité des armoires ou locaux électriques.

Les vannes de barrage (gaz, fuel, électricité) sont installées 4 'entrée des batiments dans un boitier sous
verre dormant correctement identifié.

Les extincteurs font 'objet de vérifications périodiques conformément 2 la réglementation en vigueur
ainsi que les dispositions immédiates 4 prendte en cas de sinistre ou d’accident de toute nature pour
assurer la sécurité des personmels et la sauvegarde de ’établissement.

17.2.2 Protection externe :

L’établissement dispose de moyens de lutte contre Pincendie adaptés aux risques, notamment d’un ou
de plusieurs appareils d’incendie (bouches, poteaux...) publics ou ptivés dont un implanté 2 200 métres
au plus du tisque, ou de points d’eau, bassins, citernes, etc., d’une capacité en rappott avec le danger a
combattre.

L’établissement doit disposer de ses proptes moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques 2
défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés :

IST’amICISTu P‘fint Volume Adtesse Distance du ptojet
eau, Numéro
Réserve incendie 1100 «la Motte » 3 St Denis | Située 4 moins de 200 métres des
d’Anjou batiments d’élevage
«aB tidre » 3 St Située 2 26 m métres du poulailler
Mare 600 m’ & Jonquetere» a le plus proche et 75 métres du

| Denis d'Anjou poulailler le plus éloigné

A défaut des moyens précédents, une réserve d’eau d’au moins 120 m® destinée a Pextinction doit étre
accessible en toutes citconstances.
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Les réserves imncendie existantes ou prévues au projet seront rendues accessibles selon les

caractéristiques suivantes :

- acces permanent aux engins de lutte contre I'incendie 4 partir d’une voie carrossable de 3 métres de
large ;

- aménagement d’une aire d’aspiration de 32 m2 (8 m x 4 m) destinée 2 la mise en station d’'un engin-
pompe ;

- signalisation conformément 4 la norme NF S 61-221.

17.2.3 Numéros d’utgence et dispositions 4 prendre en cas d’utgence :

Doivent étre affichées 4 proximité du téléphone urbain, dans la mesure ot il existe, et prés de entrée
du batiment, des consignes précises indiquant notamment :

Al le numéro d’appel des sapeurs-pompiers : 18 ;
And le numéro d’appel de la gendarmerie : 17 ;

i le numéro d’appel du SAMU : 15

4

le numéro d’appel des secours 4 partir d’un téléphone mobile : 112

ainsi que les procédures 4 suivre en cas de sinistre ou d’accident de toute nature pour assurer la sécurité
des personnels et la sauvegarde de Pinstallation.

Apres I'avis des setvices d’incendie et de secouts, des moyens complémentaites ou alternatifs de lutte
contte Pincendie peuvent étre fixés par 'arrété préfectoral d’autorisation.

17.3 Installations techniques :

Les installations électriques sont congues et construites conformément aux réglements et aux notmes

applicables.

L’exploitant tient a la disposition de I'inspection de 'environnement, spécialité installations classées, les
¢éléments justifiant que ses installations électtiques et techniques (gaz, chauffage, fuel) sont entretenues
en bon état et vérifiées par un professionnel tous les cing ans ou tous les ans si Pexploitant emploie des
salariés ou des stagiaires.

Un plan des zones a risque d’incendie ou d’explosion, les fiches de données de sécurité, les justificatifs
des vérifications périodiques des matétiels électriques et techniques et les éléments permettant de
connaitre les suites données 4 ces vérifications sont tenus 2 la disposition des setvices de secours et de
Pinspection de I'environnement, spécialité installations classées, dans le tegistre des tisques.

17.4 Formation du petsonnel :

Outte 'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compzis le
s y

personnel intérimaite, recoivent une formation sut les risques inhérents des installations, la conduite 2

tenir en cas d’incident ou accident et, sur la mise en ceuvte des moyens d’intervention.

ARTICLE 18 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES.

18.1 Organisation de ’établissement :

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en patticulier pout s’assurer
périodiquement de Iétanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 2 toute temise en setvice
aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étte notées sut un
registre spécial tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.
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18.2 Rétentions :

Tout stockage de produits liquides inflammables, ainsi que d’autres produits toxiques ou dangereux
pour | ‘environnement, est associé est associé 4 une capacité de rétention dont le volume est au moins
égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

= 100 % de la capacité du plus grand résetvoir ;

= 50 % de la capacité des tésetvoirs associés.
Cette disposition n’est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale :

& dans le cas de liquides inflammables, 4 Pexception des lubrifiants, 2 50% de la capacité
totale des fits ;

> dans les auttres cas, 2 20% de la capacité totale des futs ;

= dans tous les cas, 2 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-13 est
inférieure a 800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu’elle pouttait contenir, résiste 4 Iaction physique et
chimique des fluides et peut étre contrdlée 4 tout moment. Il en est de méme pour son éventuel
dispositif d’obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Tout moyen équivalent au dispositif de rétention peut le remplacer, notamment les cuves double-paroi.
18.3 Réservoirs :
L’étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir étre contrdlée 4 tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute
réaction parasite dangereuse.

18.4 Reégles de gestion des stockages en rétention :

Les résetvoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés i une méme
rétention.

Le stockage de liquides inflimmables, ainsi que d’auttes produits toxiques ou dangereux pour
Penvironnement, n’est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse maconnée ou
assimilés.

Lorsque les stockages sont 4 'air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y
versaft.

Le sol des aites et des locaux de stockage ou de manipulation est étanche et équipé de fagon i pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

TITRED: PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES - GESTION DES EFFLUENTS

ARTICLE 19 : PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU.

Les presctiptions applicables aux prélévements d’eau sont déterminées en fonction de leur importance
et de leur impact sur les milieux aquatiques.

Les installations de prélévement d’eau sont munies dun dispositif de mesure totaliseur. Ce dispositif est
televé hebdomadairement si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100 m® par jour, mensuellement
si le débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé et conservés
dans le dossier de I'installation.
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19.1 Otigine des approvisionnements en eau :

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s’avétent pas liés 3 la lutte contre un incendie sont
prélevés a partir du réseau d’adduction publique sur le site de « la Bouquetiére » 4 Saint-Denis-d’Anjou.

Les ptélevements d’eau dans le milieu qui ne s’avétent pas liés 2 la lutte contre un incendie sont
ptélevés a partir d'un forage situé sur le site de da Motte » (section BI, parcelle n® 23) sur la commune
de Saint-Denis-d’Anjou.

19.2 Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement :

En cas de raccordement sur un réseau public ou sur un forage en nappe, ouvrage est équipé d’un
dispositif de disconnexion muni d’un systéme de non-retour.

19.3 Prescriptions particulié¢res au forage :
19.3.1 Critéres de protection de Pouvrage :

Des mesures particuliétes devront étre prises en phase chantier pour éviter le ruissellement d’eaux
souillées ou de carburant vers le milieu naturel.

Aprés le chantier, une sutface de 5 m. x 5 m. sera neutralisée de toutes activités ou stockages, et
exempte de toute source de pollution.

19.3.2 Réalisation et équipement de Pouvrage :

La cimentation annulaire est obligatoire, elle se feta sur toute la partie supérieure du forage, jusqu’au
niveau du terrain naturel. Elle se feta par injection par le fond, sur au moins 5 cm d’épaisseur, sur une
hauteur de 10 metres minimum, voire plus, pour permettre d’isoler les venues d’eau de mauvaise
qualité. La cimentation devra étre réalisée entre le tube et les tetrains forés pour colmater les fissures du
sol sans que le prétubage ne géne cette action et devra étre réalisée de fagon homogene sur toute la
hauteur.

Les tubages seront en PVC ou tous autres matériaux équivalents, le cas échéant de type alimentaire,
d’au moins 125 mm de diamétre extérieur et de 5 mm d’épaisseur au minimum. Iis seront crépinés en
usine.

La protection de la téte du forage assureta la continuité avec le milieu extérieur de Pétanchéité garantie
pat la cimentation annulaire. Elle comprendra une dalle de propteté en béton de 3 m* minimum centrée
sut de louvrage, de 0,30 métre de hauteur au-dessus du tettain naturel, en pente vers Pextérieur du
forage. La téte de forage sera fermée par un regard scellé sur la dalle de propreté muni dun couvercle
amovible fermé a clef et s’élévera d’au moins 0,50 métre au-dessus du terrain naturel.

L’ensemble limitera le risque de destruction du tubage par choc accidentel et empéchera les
accumulations d’eau stagnante 4 proximité immédiate de Pouvrage.

La pompe ne devra pas étre fixée sur le tubage mais sur un chevalement spécifique, les tranchées de
raccordement ne devront pas jouer le tOle de drain. La pompe utilisée sera munie d’'un clapet de pied
interdisant tout retour de fluide vets le forage.

Le forage sera équipé d’un tube de mesure ctépiné permettant l'utilisation d’une sonde de mesure des
niveaux.

Le dossier de récolement & transmettre 4 administration devta comprendre : le nom et 'adresse de
Yentreprise du forage et du propriétaire, la coupe technique, géologique, les arrivées d’eau et les débits
avec leur qualité, les opérations de développement — nettoyage, les mesures essais et préconisations.

15



19.3.3 Abandon provisoire ou définitif de Pouvrage :
I’abandon de 'ouvrage sera signalé au setvice de conttdle en vue de mesures de comblement.

Tout ouvtage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir Pabsence
de transfert de pollution et de circulation d’eau entre les différentes nappes d’eau soutetraine contenues
dans les formations aquiféres.

19.3.3.1 Abandon provisoire :

En cas d’abandon ou d’un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de la pompe). La
protection de la téte et entretien de la zone neutralisée seront assurés.

19.3.3.2 Abandon définitif :

Dans ce cas, la protection de téte poutra étre enlevée et le forage seta comblé de graviers ou de sables
proptes jusqu’au plus 7 meétres du sol, suivi d'un bouchon de sobranite jusqu’a moins 5 métres et le
reste sera cimenté (de moins 5 m. jusqu’au sol).

19.4 Consomimation en eau :
L’exploitant doit réduire autant que possible sa consommation d’eau.
L’exploitant doit effectuer un enregisttement annuel de la consommation d’eau.

Une procédure de détection des fuites doit étre mise ne place a tous les niveaux de l'installation ou cela
est possible.

19.5 Abreuvement des animaux :

I’exploitant doit limiter le gaspillage d’eau d’abreuvement tout en respectant les besoins physiologiques
et le bien étre des animaux. La réduction de la consommation d’eau doit représenter un élément
essentiel de la gestion de 'exploitation.

L’exploitant doit mettre en place la tenue des registres de la consommation d’eau. Pour les installations
nouvelles chacun des batiments devra étre équipé d’un compteur et d’'un tregistre associé. Pour les
installations existantes, dans la mesure ou plusieuts productions sont présentes sur 'exploitation, la
production soumettant I'établissement 4 la ditective IED doit étre équipé d’un compteur spécifique.

Les installations de distribution de I’eau de boisson pout éviter les déversements, doivent étre réglées au
minimum 2 chaque bande.

19.6 Eau de nettoyage :

Poutr réduire la consommation d’eau, Pexploitant doit nettoyer les bitiments d’élevage et les
équipements avec des nettoyeurs 2 haute ptession ou tout autre moyen équivalent aprés chaque cycle de
production.

ARTICLE 20 : GESTION DES EAUX PLUVIALES.

Les eaux pluviales non polluées sont sépatées des eaux résiduaires et des effluents d’élevage et peuvent
étre évacuées vers le milieu naturel ou vets un réseau particulier.

Les eaux de pluie provenant des toitures ne sont en aucun cas mélangées aux effluents d’élevage, ni
tejetées sur les aires d’exercice. Lorsque ce tisque existe, elles sont collectées pat une gouttiére ou tout
autre dispositif équivalent. Elles sont alors soit stockées en vue d’une utilisation ultérieure, soit évacuées
vers le milieu naturel ou un réseau particulier.

Les aliments stockés en dehors des batiments, a 'exception du front d’attaque des silos en libtre-service
et des racines et tubercules, sont couverts en petmanence par une biche maintenue en bon état ou tout
autre dispositif équivalent afin de les protéger de la pluie.
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ARTICLE 21 : GESTION ET TRAITEMENT DES EFFLUENTS.
Tout rejet d’effluents non traités dans les eaux supetficielles douces et marines est strictement interdit.

Les tejets ditects ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d’eaux souterraines ou vers les milieux de
sutface non visés pat le présent arrété sont interdits.

Tous les effluents d’élevage sont collectés par un réseau étanche et dirigés vers les équipements de
stockage ou de traitement des eaux résiduaires ou des effluents d’élevage.

La totalité des fientes de poules pondeuses produites sur le site « la Motte » sera exportée vers une
unité de compostage et transformée en produit normé. Seules les fientes non maitrisables seront
valotisées sur les 15 hectates du patrcours appartenant au GAEC de la Motte.

Le lisiet de canatds seta épandu sut les parcelles mises 2 disposition par le GAEC de la Motte et
PEARL de la Bouquetiére.

21.1 Identification des effluents ou déjections :

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents ou déjections suivantes :
[purin, lisier, fumier, compost, boues de station d’épuration, eaux colorées (brunes, blanches, vertes,
lixiviats, jus de silos)].

Valeur agronomique
s e Volume ou masse -
Type d’effluents ou de déjections produit annuellement N PO, K0
Lisier de canards produit 3 660 m’ 17 080 16 368 -
Fientes de poules produites 440 Tonnes 29 400 13 960 -
Lisier de canard exporté 3 660 m’ 17 080 16 368 -
Fientes de poules exportées 440 Tonnes 22 040 12 540 -
212 Gestion des ouvrages de stockage ou de (pré)traitement : conception,

dysfonctionnement :

Les équipements de stockage et de traitement des effluents d’élevage sont congus, dimensionneés et
exploités de maniére a éviter tout déversement dans le milieu naturel.

Les équipements de stockage 4 1'air ibre des effluents liquides sont signalés et entourés d'une cloture de
sécutité et dotés, pout les nouveaux équipements, de dispositifs de surveillance de I'étanchéité.

Les modalités de stockage des effluents d’élevage répondent aux dispositions prises en application de 2°
du I de I'article R. 211-81 du code de I'environnement.

Les tuyauteties et canalisations transportant les effluents sont convenablement entretenues et font
Pobjet d’une surveillance appropriée permettant de s’assutrer de leur bon fonctionnement.

Les deux fosses de stockage de lisier seront couvertes.
21.3 Valeurs limites d’émission des eaux vannes :

Les eaux vannes sont traitées et évacuées conformément 4 la réglementation sanitaire en vigueur.
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TITREE: LES EPANDAGES

ARTICLE 22 : REGLES GENERALES.

Les effluents d'élevage bruts ou traités peuvent &tre épandus afin d’étre soumis 2 une épuration
naturelle par le sol et d’étre valorisés par le couvert végétal.

Les quantités épandues d’effluents bruts ou traités sont adaptées de maniére a assurer Papport des
éléments utiles aux sols et aux cultures sans excéder leurs besoins et leurs capacités exportatrices
compte tenu des appozts de toute nature qu’ils peuvent recevoit par ailleurs.

Aptes étude agropédologique d’une sutface globale de trois vingt sept hectates soixante seize ates
(327 ha 76 a), I'épandage est autorisé sur une surface de trois cent neuf hectates trente trois ares
(309 ha 33 2).

253 ha 71 a sont classés en aptitude 1 et 62 ha 06 a en aptitude 2.

L’exploitant est autotisé a pratiquer I'épandage de ses déjections et/ou effluents sur les parcelles, dont
le plan figure en annexe 2 du présent arrété.

La natute, les caractéristiques et les quantités d'effluents destinés I'épandage sont telles que leur
manipulation et leur application ne pottent pas atteinte, directe ou indirecte, 4 la santé de I'homme et
des animaux, a la qualité et a I'état phytosanitaire des cultures, 2 la qualité des sols et des milieux
aquatiques, et que les nuisances soient réduites au minimum.

Les opérations d’épandage sont conduites afin de valoriser au micux les éléments fertilisants contenus
dans les effluents et d’évitet toute pollution des eaux.

ARTICLE 23 : DISTANCES MINIMALES DES EPANDAGES VIS A VIS DES TIERS.

Les distances minimales entre, d'une part, les parcelles d'épandage des effluents et, d'autre patt, toute
habitation ou local habituellement occupé par des tiets, les stades ou les terrains de camping agréés, 4
l'exception des terrains de camping 2 la ferme, sont fixées dans le tableau suivant :

DISTAI [N! CIE dl’)EfLA 1I : m It 1€
MINI g | denfouissement apres
épandage sut terres nues
¥ Composts d’effluents d’élevage visés ci-dessous. 10 meétres Enfoullsseme’nt
non mmposé

® Fumiers de bovins et porcins compacts non
susceptibles d’écoulement, aprés un stockage d’au 15 metres 24 heutes

 minimum deux mois.

B Autres fumiers.

B Jisiers et purins.

® TFientes 4 plus de 65 % de matiére séche.

B Effluents d’élevage aprés un traitement visés a l'article
28 et/ou atténuant les odeurs 2 Pefficacité démontrée
selon les protocoles établis dans le cadre de Pétude
Sentoref 2012 réalisée par le Labotatoite national de | 50 metres 12 heures
métrologie et d’essais.

® Digestats de méthanisation.

Faux blanches et vertes non mélangées avec d’autres
effluents.
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Cas barticuizers :

® En cas dinjection directe dans le sol, la distance
minimale est tamenée a 15 métres.

# Pour un épandage avec un dispositif de buse palette ou
de rampes a palettes ou 2 buses, cette distance est
portée 2 100 méttes.

B Autres cas. 100 meétres 24 heures

La distance minimale entre, d'une patt, les patcelles d'épandage des fientes 4 plus de 65 % de matiére
seche et, d'autre part, toute habitation des tiets ou tout local habituellement occupé pat des tets, les
stades ou les terrains de camping agréés, a l'exception des terrains de camping 4 la ferme, est de
100 metres lorsque cet épandage est effectué sur praities et tetres en cultutes sans enfouissement sous
12 heures.

En dehors des périodes ou le sol est gelé, les épandages sur terres nues des effluents sont suivis dun
enfouissement dans les délais précisés par le tableau ci-dessus, 2 l'exception des composts visés
ci-dessous.

ARTICLE 24 : MODALITE DE L’EPANDAGE.
24.1 Otigine des effluents 4 épandre :

La totalité des fientes de poules pondeuses produites sur le site « la Motte » seta exportée vers une
unité de compostage et transformée en produit normé. Seules les fientes non maitrisables seront
valorisées sur les 15 hectares du patcours appattenant au GAEC de la Motte.

Le lister de canatrds sera épandu sut les parcelles mises 2 disposition par le GAEC de la Motte et
FEARL de la Bouqueticre.

Les déficits en éléments minéraux sont comblés pat des apports d’engrais minéraux.
24.2 Quantité maximale annuelle & épandte a 'hectarte :

La fertilisation doit étre équilibrée et cotrespondte aux capacités exportattices réelles de la culture ou de
la prairie concernée.

En aucun cas la capacité d'absorption des sols ne doit étre dépassée, de telle sorte que ni la stagnation
ptolongée sur les sols, ni le ruissellement en dehors du champ d'épandage, ni une percolation rapide
vers les nappes souterraines ne puissent se produite.

Les appotts azotés, toutes origines confondues (effluents d'élevage, effluents d'otigine agroalimentaire,
engrais chimique ou autres apports azotés d'origine organique ou minétale), sut les tettes faisant l'objet
d'un épandage, tiennent compte de la nature particuliére des terrains et de la rotation des cultures.

La fertilisation azotée organique est interdite sur toutes les légumineuses sauf la luzerne et les praities
d'association graminées-légumineuses.

S'il apparait nécessaire de renforcer la protection des eaux, le préfet peut fixer les quantités épandables
d'azote et de phosphore 4 ne pas dépasser en fonction de I'état initial du site, du bilan global de
fertilisation figurant dans I'étude d'impact et des risques d'érosion des tettains, de ruissellement vers les
eaux supetficielles ou de lessivage.

Ces dispositions sont sans préjudice des dispositions édictées par les autres régles applicables aux
élevages, notamment celles définies dans le cadte des programmes d'action en vue de la protection des
ezux par les nitrates d'origine agricole ou du programme de maittise des pollutions d'otigine agticole.
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Dans les zones vulnérables, délimitées en application du décret n® 93-1038 du 27 aotit 1993 susvisé, la
quantité d'azote épandue ne doit pas dépasser 170 kg pat hectare de sutface agticole utile (SAU) et par
an en moyenne sur l'exploitation pour l'azote contenu dans les effluents de l'élevage et les déjections
restituées aux paturages par les animaux.

24.3 Le plan d’épandage :

1°) Tout épandage est subordonné 4 la production d'un plan d'épandage. Ce plan définit, en fonction
de leur aptitude 4 I'épandage, les parcelles qui peuvent faite I'objet d'épandage d'effluents organiques. Il
doit démontrer que chacune des patcelles réceptrices, y comptis celles mises 2 disposition par des tets,
est apte 4 permettre la valotisation agronomique des effluents.

Le plan d'épandage compotte au minimum les éléments suivants :

= lorsque des terres sont mises 4 dispositions par des tiets, des conventions (ou dans le cas de
projets, les engagements) d’épandage, conclues entre exploitant et le préteur de terres. Les
conventions d’épandage comprenant I'identification des sutfaces concernées, les quantités et
les types d’effluents d’élevage concernés, la dutée de la mise 4 disposition des tertes et les
éléments nécessaires 4 la vérification par le pétiHonnaite du bon dimensionnement des
sutfaces prétées ;

= la localisation sut une représentation cartographique 2 une échelle comptise entre 1/12 500 et
1/5 000 des parcelles d’épandage, des éléments environnants, notamment les noms des
communes et les limites communales, les cours d’eau et habitations des ters. Cette carte fait
apparaitre les contours et les numéros des unités de surface permettant de les repéter ainsi que
les zones exclues 2 I'épandage ;

= un tableau référengant les surfaces repérées sur le suppott cattographique et indiquant, pout
chaque unité, le numéro d’llot de la déclaration effectuée au titre de la politique agricole
commune (flot PAC), la superficie totale, aptitude 4 I’épandage, le nom de Pexploitant
agricole de P'unité et le nom de la commune ;

= les quantités d’effluents d’élevage bruts ou traités 4 épandre en fonction des effluents produits,
traités, exportés et regus sur I'exploitation ;

= laptitude a I'épandage des terres destinées a recevoir les effluents d’élevage bruts ou traités.
L’aptitude des sols est déterminée selon une méthode simplifiée approuvée par le ministre en
charge de I’écologie

= les assolements, successions culturales, les rendements moyens ;

= les périodes d’épandage habituelles des effluents d’élevage bruts ou traités, le cas échéant sur
les cultures ou les praities ;

= les contraintes environnementales prévues par les documents de planification existants ;

= le calcul du dimensionnement du plan d’épandage selon les modalités définies 2 Particle 27-4
de Parrété ministériel du 27 décembre 2013 ;

= le calendrier prévisionnel d'épandage rappelant les périodes durant lesquelles I'épandage est
interdit ou inappropri€. Dans les zones vulnérables, ces périodes sont celles définies par le
calendrier fixé par les dispositions applicables au 5 programme d'action régional.

L'ensemble des éléments constituant le plan d’épandage est tenu 2 jour et 4 disposition de I'inspection
de l'environnement, spécialité installations classées. Il est établi pout chaque campagne culturale fixée
du 15 aott de 'année N — 1 au 14 aotit de année N.

Toute intégration ou retrait de surface du plan d’épandage constitue un changement notable notifié
avant sa réalisation, a la connaissance du préfet.

20



La notification contient pout la ou les sutfaces concernées les références cadastrales ou le numéro d’ilot
de la déclaration effectuée au titre de la politique agticole commune (flot PAC), la supetficie totale, le
nom de Pexploitant agricole de 'unité et aptitude des terres a Pépandage.

Le calcul de dimensionnement du nouveau plan d’épandage ainsi que sa cattographie sont mis 2 jout.

Lotsque les surfaces ont été fait I'objet d’'un plan d’épandage d’une installation classée autorisée ou
enregistrée, et si les conditions sont similaires notamment au regard de la nature des effluents entre le
nouveau plan d’épandage et P'ancien, la transmission de Paptitude des tertes a épandage peut étre
remplacée par les références de 'acte réglementaire précisant le plan d’épandage antérieur dont elles
sont 1ssues.

Dans le cas de défaillance d’un ou plusieurs preneurs de lisier ou de fumier, une solution de
remplacement doit étre présentée au Préfet, dans un délai de trois mois, sinon le nombre d’animaux
présents sur I'exploitation doit étre compatible avec les possibilités d’épandage restantes.

2°) Dans le département de la Mayenne, la quantité d’azote épandue ne doit pas dépasser 170 kg par
hectare de surface agricole utile et par an en moyenne sut l'exploitation, pour I'azote contenu dans les
effluents de I'élevage et les déjections restituées aux piturages pat les animaux.

La méthode de calcul de la quantité d’azote contenue dans les effluents d’élevage disponibles sur
Iexploitation est la suivante :

Il ’agit de la production d’azote des animaux, obtenue en multipliant les effectifs par les valeurs de
production d’azote épandable par animal, corrigée, le cas échéant, par les quantités d’azote issues
d’effluents d’élevage épandues chez les tiers ou transférées et les quantités d’azote issues d’effluents
d’élevage venant des tiets, ainsi que par I'azote abattu par traitement. Tous les fertilisants azotés
d’otigine animale sont considérés, qu’ils aient subi ou non un traitement ou une transformation, y
compris lorsqu’ils sont homologués ou normés.

$’il apparait nécessaire de renforcer la protection des eaux, le préfet peut fixer les quantités épandables
d’azote et de phosphore 4 ne pas dépasset en fonction de I'état du site, du bilan global de fertilisation
figurant dans Pétude d’impact et des risques d’étosion des terrains, de ruissellement vers les eaux
superficielles ou de lessivage.

Par ailleurs, est obligatoire I’épandage des fertilisants otganiques et minéraux en se basant sur Iéquilibre
de la fertilisation azotée fourni par le sol, aux besoins des cultutes, calculés 2 pattir des rendements
objectifs. Dans tous les cas, ces appotts ne devront pas dépasser 210 kg en moyenne pat hectare de
surface agricole utile et par an.

Sur ensemble des zones vulnérables, il est fixé un seuil d’alerte de 210 kg d’azote total apporté par
hectare de surface agticole en moyenne sur 'exploitation.

Les exploitations dépassant ce seuil lors de I’établissement de leur plan de fumute prévisionnel doivent
se déclarer, avant le 30 mars, auprés de la direction départementale des territoire, pat couttiet ou par
couttiel, en précisant : leur identification (nom commune, numéro PACAGE), leur sutface agricole
utile et la valeur de 'apport azoté total moyen par hectate sur leur exploitation (total des appotts azotés
prévisionnels de la campagne en cours rapporté a la sutface agticole utile de Pexploitation). Elles
peuvent utiliser pour cela le modeéle de ’annexe 1A.

24.4 Epandages interdits :

1° L'épandage des effluents d'élevage et des matiéres issus de leut traitement est interdit 4 moins
de:

50 méttes des points de prélévement d'eau destinée a l'alimentation des collectivités
humaines ou des particuliers et 4 35 métres dans le cas des points de prélévements en eaux
souterraines (puits, forages et soutrces) ;
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= 200 métres des lieux de baignade déclatés et des plages, & l'exception des piscines privées ;
sauf pour les composts élaborés qui peuvent étre épandus jusqu’a 50 méttes ;

500 métres en amont des zones conchylicoles, sauf dérogation liée & la topographie, 2 la
circulation des eaux et prévue par I'artété préfectoral d’autotisation ;

3 moins de 35 métres des berges des couts d'eau ; cette limite est réduite & 10 métres si une
bande végétalisée de 10 meétres ne tecevant aucun intrant est implantée de fagon
permanente en bordure des couts d'eau. Dans la cas des cours d’eau alimentant une
pisciculture, 4 Texclusion des étangs empoissonnés ou Iélevage est extensif sans
noutrissage ou avec apport de nourriture exceptionnel, la distance est potrtée 4 50 métres
des betges du cours d’eau sur un linéaire d’un kilomeétre le long des cours d’eau en amont
de la pisciculture ;

& sur toutes les légumineuses sauf exceptions prévues par le deuxiéme paragraphe du ¢ du 1
du IIT de Patrété du 19 décembre 2011 susvisé ;

" sur les terrains de forte pente sauf s'il est mis en place des dispositifs prévenant tout risque
d'écoulement et de ruissellement vers les cours d'eau ;

= sur les sols ptis en masse par le gel (exception faite pout les fumiers et les composts) ou
enneigés ;

& sur les sols inondés ou détrempés ;

& pendant les périodes de fortes pluviosités ;

- sur les sols non utilisés en vue d'une production agticole ;

> par aéro-aspetsion sauf pour les eaux issues du traitement des effluents ;

> les week-ends, veilles de féte et jours fériés.

Pour réduire la géne provoquée par les odeuts quand celles-ci peuvent avoir une incidence sur le
voisinage, Pexploitant applique notamment les mesutes suivantes :

2°)

= effectuer I'épandage au cours de la journée, quand les gens sont moins susceptibles d’étre
chez eux ;

= tenir compte de la direction des vents par rapport aux maisons avoisinantes.

Périodes d’interdiction d’épandage des fertilisants azotés:

Les éléments fertilisants sont classés, selon leur nature et le rappott entre le catbone et I'azote (rapport
C/N) qu'ils contiennent., en trois types, selon le tableau ci-apres.

Les trois types d’éléments fertilisants :

Fertilisant de type I Fertilisant organique 2 C/N élevé (supétieur a 8), en dehots des

déjections de volailles et de palmipédes
Exemple : fumier pailleux, autres (boues, composts, eaux résiduaires)

Fertilisant de type 11 Fertilisant otganique 2 C/N faible (inférieur ou égal 4 8) et déjections

de volailles et de palmipédes.

Exemple : Lisiers de bovins et de potcins, digestats bruts, engtrais du
commerce d'origine otganique animale, boues, compost, eaux
résiduaires...

Fertilisant de type 111 Fertilisants minéraux et uréiques de synthése

Teneur d’un effluent peu chargé : 0.5 unité N/m3 au lieu de 1 unité N/m3.
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Les périodes minimales, pendant lesquelles 'épandage des divers types de fertilisants azotés est
interdit, sont celles fixées par les arrétés relatifs aux programmes d’action national et régional 4 mettre
en ceuvte dans les zones vulnérables afin de téduite la pollution des eaux par les nitrates d’origine

agricole.
Les périodes d’interdiction ne s’appliquent pas :
o alirrigation,
o alépandage de déjections réalisé par les animaux eux-mémes,
® aux cultures sous abtis,
e aux compléments nutritionnels foliaires,
e 3 'épandage d’engrais minéral phosphaté NP-NPK localisé en ligne au semis des cultures
d’automne dans la limité de 10 kg/ha.

3% PLAN DE FUMURE

Un plan de fumute doit étre réalisé le 1 mars de chaque année au plus tard et comporter, pour chaque
ilot cultural, les éléments suivants :

= l'identification et la surface de I'llot cultural ;

= la culture pratiquée et la période d’implantation envisagée ;
= le type de sol ;

= Ja date d’ouverture du bilan (*) ;

= lotsque le bilan est ouvert postérieurement au semis, la quantité d’azote absorbée par la
culture a Pouverture du bilan (*) ;

= T'objectif de production envisagé (*) ;
= le poutcentage de légumineuses pout les associations graminées/légumineuses (*) ;
= les appotts pat irrigation envisagés et la teneur en azote de I'eau d’irrigation ;

= lotsqu’une analyse de sol a été réalisée sur Ilot, le reliquat sortie hiver mesuré ou
quantité d’azote totale ou de matiére organique du sol mesuré (*) ;

= la quantité d’azote totale 4 apporter par fertilisation aprés I'ouverture du bilan ;

= la quantité d’azote totale 4 apportter aptés l'ouverture du bilan pour chaque type de
fertilisant envisagé.

(*) non exigé lorsque [lot cultural ne regoit ancnn fertilisant azoté ou une quantité totale d'agote < 50 kg d'agote/ ba.

Le plan de fumure doit étre conservé durant au moins cing campagnes.

L’analyse de sol annuelle obligatoite pout toute personne exploitant plus de 3 ha en zone vulnérable,
doit faire appel 4 une méthode adéquate, choisie parmi les suivantes :
= reliquat azoté en sortie hiver ;

= azote total ptésent dans les horizons de sols cultivés (profondeur de sol exploré par les
racines de la plante cultivée) ;

= taux de mati¢re organique.
Dans la zone d’actions complémentaires élargie, lorsque la quantité d’azote toutes origines confondues
dépasse 190 kg/ha de surface agticole utile, exploitant doit la justifier par un plan prévisionnel de

fumure détaillé. Sont soumises i cette mesure toutes les exploitations ayant plus de trois
hectares dans cette zone.
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La dose des fertilisants épandus sur chaque ilot cultural est limité en se fondant sut Iéquilibre entre les
besoins prévisibles en azote des cultures et les appotts et sources d’azote de toute nature.

Le référentiel 2 prendre en compte pout le calcul de I'équilibre de la fertilisation est fixé par Parrété
préfectoral régional n® 148/2015/DRAAF-DREAL.

4°y BANDE DE SECURITE ENHERBEE

Une bande de sécurité enherbée d’une latgeur de 6 méttes est soit maintenue, soit créée en bordure des
cours d’eau tels que définis ci-dessous. Les arbres, les haies, les zones boisées et les talus, et tout
aménagement visant a limiter le ruissellement et le transfert vers les eaux supetficiclles existant dans
cette bande de sécurité sont maintenus.

A Texception des travaux d'entretien ou de renouvellement, les praities permanentes existantes
référencées en 2008 dans le cadre de Pinéligibilité des aides PAC en bordure des cours d'eau sont
maintenues en I'état sur une distance d'au moins 35 méttes. Elles ne peuvent étre drainées ni assainies,
méme par fossé drainant. Toutefois, elles poutront étre ponctuellement traversées pour permettre
Pimplantation de dispositifs d’évacuation des eaux de drainage des patcelles situées au dela de la bande
de 35 meétres. Ces dispositions ne devtont pas conduite au drainage de la zone traversée.

Les cours d'eau correspondent aux traits pleins et pointillés bleus sur les cartes de l'institut
géographique national au 1/25 000°™ i l'exception des cours d'eau busés 4 la suite d'une
autorisation administrative, des canaux bétonnés et 4 l'exception des dérogations accordées par la
ditection départementale de l'agriculture et de la forét en application de l'arrété préfectoral relatif aux
bonnes conditions agricoles et environnementales (BCAE). Tout plan d’eau traversé par un cours d’eau

est considéré comme cours d’eau pour Papplication du programme d’actions nitrates.

Une bande enherbée implantée dans le bas de la pente de I'lot 4 permettra de limiter les risques de
pollution du ruisseau de la Moriniére. Les éléments agroécologiques présents (arbres et haies) seront
maintenus.

Les aménagements prévus sut 'llot 33 sur une surface d’environ 9 000 m? viendront en complément de
la haie existante. Cette zone étant classée zone humide, les aménagements devront étre réalisés avec des
essences compatibles et aprés concertation des services de la direction départementale des territoires.

5% COUVERTURE DES SOLS

Est obligatoire la couvertute des sols sur toutes les parcelles pendant les périodes présentant des risques
de lessivage et tout patticuliérement a Pautomne.

6°) RETOURNEMENT DES PRAIRIES DE PLUS DE TROIS ANS
- le retournement des praities doit étre effectué entre le 1% février et le 1% octobre,

- la fertilisation des cultures suivantes doit prendre en compte les relargages d'azote les
années suivantes.

- aucune fertilisation n'est autorisée sur la culture qui suit le retournement de praities, sauf si
cette fertilisation est justifiée par un outil de raisonnement (méthode des bilans azotés)
ou un outil de pilotage de la fertilisation.

TITRE F: PREVENTION DE LA POLLUTION ET DES NUISANCES
ATMOSPHERIQUES

ARTICLE 25 : DISPOSITIONS GENERALES.

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaitres dans la conception, Pexploitation et Pentretien des
installations de maniére 4 limiter les émissions 2 I'atmosphéte, v compris diffuses.
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Les émissions d’ammoniac dans air doivent étre réduites. Sont en particulier efficaces les techniques
visées aux articles relatifs au logement, au stockage, traitement et épandage des effluents, 2
I'alimentation.

Le brilage 4 Pair libre est interdit, & I'exclusion des exercices de lutte contre incendie encadré pat le
service départemental d’incendie et de secours (SDIS).

D’exploitant congoit et gére son exploitation de fagon 4 prendre en compte et 4 limiter les nuisances
odorantes.

ARTICLE 26 : ODEURS ET GAZ.
Les batiments sont cotrectement ventilés.

L'exploitant prend les dispositions approptiées pour atténuer les émissions d'odeurs ou de gaz, en
particulier d’ammoniac, susceptibles de créer des nuisances de voisinage ou de nuire 2 la santé, 2 la
sécurité publique ou 4 I'environnement.

Les dispositions nécessaires sont prises pour évitetr en toute citconstance, I'appatition de conditions
d’anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux 4 ciel ouvert. Les bassins,
canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d’émettre des odeuts sont couvetts autant que
possible et si besoin ventilés.

Si Pexploitant met en ceuvte un traitement destiné 4 atténuer les nuisances olfactives par utilisation d’un
produit A action bactériologique ou enzymatique, celui-ci sera utilisé conformément aux
recommandations du fabricant (fréquence d'utilisation, dose).

Ces recommandations, de méme que les justificatifs comptables relatifs 4 l'achat du produit
désodorisant sont tenus 4 la disposition de l'inspecteut des Installations Classées.

Le transport de lisier 4 destination des parcelles d’épandage seta téalisé au moyén de camions citernes
avant stockage dans des poches mobiles. L’épandage sera effectué au moyen dune tonne a lisier
équipée d’enfouisseuts.

ARTICLE 27 : EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES.

L’exploitant prend toutes les dispositions approptiées pout atténuet les émissions d’odeuts, de gaz ou
de poussieres susceptibles de créer des nuisances de voisinage. En particuliet, les accumulations de
poussieres issues des extractions d’air aux abords des batiments sont prosctites.

Sans préjudice des réglements d*urbanisme, Pexploitant adopte les dispositions suivantes, nécessaites
pour prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :
- les voies de circulation et aites de stationnement des véhicules non aménagées et
convenablement nettoyées ;
- les véhicules sortant de P'installation n’entrainent pas de dépot de poussiére ou de boue excessifs
sut les voies publiques de citculation ;
- dans la mesure du possible, certaines surfaces sont enherbées ou végétalisées.

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les
opérations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols
de poussiéres.
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TITRE G: DECHETS

ARTICLE 28 : GENERALITES.

I’exploitant doit mettre en place la tenue de registres de la production de déchets. Dans la mesure, ot
plusieurs productions sont présentes sur I'exploitation, un registte spécifique doit étre tenu pour la
production soumettant ’établissement a I'arrété ministétiel du 29 juin 2004 modifié relatif au bilan de
fonctionnement.

ARTICLE 29 : PRINCIPES DE GESTION.
29.1 Limitation de la production de déchets :

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaites dans la conception et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son élevage, notamment :
= limiter 4 la source la quantité et la toxicité de ses déchets ;
= trier, recycler, valotiser ses déchets ;
= s’assutet, pour les déchets ultimes dont le volume est strictement limité, d’un stockage dans les
meilleures conditions possibles.

29.2 Séparation des déchets :

L’exploitant effectue a intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangeteux ou non) de
facon 4 faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

29.3 Stockage des déchets :

Les déchets de l'exploitation, et notamment les emballages et les déchets de soins vétérinaires sont
stockés dans des conditions ne présentant pas de risques (ptévention des envols, des infiltrations dans
le sol et des odeurs etc.) pout les populations avoisinantes humaines et animales et environnement.

L’exploitant devra concevoir et mettre en ceuvte une planification cotrecte des activités du site en
matiére de gestion et de retrait des sous-produits et des déchets.

29.4 Traitement des déchets :

Déchets traités ou éliminés a Pextéricur de Pétablissement :

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions ptoptes 4 gatantir les
intéréts mentionnés 4 Particle L. 511-1 du Code de I’Envitonnement. Il sassure que les installations
utilisées pour cette élimination sont réguliétement autorisées 4 cet effet.

Les déchets spécifiques tels que matériel d'insémination et de chirurgie, et médicaments périmés font
l'objet d'un tri sélectif, d'un emballage particulier et sont éliminés conformément 4 la réglementation en
vigueut.

Les médicaments vétérinaires non utilisés sont éliminés par Pintermédiaite dun circuit de collecte
spécialisé faisant U'objet de bordereaux d’enlévement, ces derniers étant tenus 4 la disposition de
Pinspection de Penvironnement, spécialité installations classées.

Toute élimination de médicaments vétérinaires non utilisés par épandage, compostage ou méthanisation
est interdite.

Les déchets d’emballage dun produit autre que celui de la consommation ou de T'utilisation par les
ménages sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant 3 obtenir des déchets
valorisables ou de I’énergie.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux articles R. 543-137 et suivants du
code de lenvironnement, ils sont remis i des opétateurs agtéés (collecteurs ou exploitants
d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pout des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour Pensilage.
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Les huiles usagées doivent étre remises 2 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations d’élimination).

Les déchets d’activité de soins issus de la médecine vétérinaire sont traités conformément aux articles
R.13351-1 2 R.13351-8 du code de la santé publique (existence d’une convention pour I&limination,

tragabilité des différentes opérations, séparation des autres déchets, conditions de stockage et
conditionnements spécifiques).

Déchets traités ou éliminés a Pintétrieur de Pétablissement :

A Texception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans Penceinte
de établissement est interdite, notamment tout briilage 4 Lair libre.

29.5 Cas particuliers des cadavres d’animaux :

Les animaux motts sont entreposés et enlevés par I'équattisseur ou détruits selon les modalités prévues
par le code rural et de la péche matitime.

En vue de leur enlévement, les animaux motts de petite taille (porcelets, volailles) sont placés dans des
conteneurs étanches et fermés, de manipulation facile par un moyen mécanique, disposés sur un
emplacement séparé de toute autre activité et résetvé 4 cet usage.

Dans lattente de leur enlévement, quand celui-ci est différé, sauf mortalité exceptionnelle, ils sont
stockés dans un récipient fermé et étanche, 4 température négative destiné a ce seul usage et identifié.

Les animaux de grande taille morts sur le site sont stockés avant leur enlévement par I'équarrisseur sur
un emplacement facile 4 nettoyer et 4 désinfectet, et accessible a I'équarrisseur.

Les bons d’enlévement d’équatrissage sont tenus 4 la disposition de Pinspection de P'environnement,
spécialité installations classées.

Tout brillage 4 I'air libre de déchets, 4 Pexception des déchets verts lorsque leur brilage est autotisé par
arrété préfectoral, de cadavres ou de sous-produits est interdit.

TITRE H: PREVENTION DES NUISANCES SONORES
ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 30 : DISPOSITIONS GENERALES.

Le niveau sonore des bruits en provenance de I'élevage ne doit pas compromettre la santé ou la sécurité
du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité. A cet effet, son émergence doit tester
inférieure aux valeurs suivantes :

Pour la période allant de 6 heures 4 22 heures :

DUREE CUMULEE EMERGENCE
d’apparition du bruit particulier T MAXIMALE
Admissible en db (A)
T < 20 minutes 10
20 minutes < T < 45 minutes 9
45 minutes < T < 2 heures 7
2 heures < T < 4 heutes 6
T 2 4 heures 5

Pour la période allant de 22 heures & 6 heures : Emergence maximale admissible : 3 db (A), 4 'exception de la
pétiode de chargement ou de déchargement des animaux.
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L'émergence est définie par la différence entre le niveau de bruit ambiant lorsque l'installation
fonctionne et celui du bruit tésiduel lotsque l'installation n'est pas en fonctionnement.

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent Leq.
L'émergence due aux bruits engendtés par l'installation reste inférieure aux valeurs fixées ci-dessus :

= HEn tous points de l'intérieur des habitations tiveraines des tiers ou des locaux riverains
babituellement occupés par des tiers, que les fenétres soient ouvertes ou fermées ;

= Le cas échéant, en tous points des abords immédiats (cout, jardin, tetrasse, etc.) de ces
mémes habitations ou locaux.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier et auttes matériels qui
peuvent étre utilisés a l'intérieur de I'installation sont conformes 3 la réglementation en vigueur (ils
répondent aux dispositions de l'artété du 18 mars 2002 susvisé).

L'usage de tout appareil de communication pat voie acoustique (siténes, avertisseurs, haut-patleurs,
etc.) génant pour le voisinage est interdit, sauf si son emploi est exceptionnel et réservé i la prévention
ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

L'inspection de l'environnement, spécialité installations classées peut demander que des contrdles de la
situation acoustique soient effectués par un otganisme ou une petsonne qualifiée dont le choix sera
soumis 4 son approbation. Les frais sont supportés pat l'exploitant.

L'inspection de I'environnement, spécialité installations classées, peut demander 4 I'exploitant de procéder
a4 une surveillance périodique de I'émission sonote en limite de propriété de l'installation classée. Les
résultats des mesures sont tenus 4 la disposition de l'inspecteur de Penvironnement, spécialité installations
classées.

Aprés la mise en setvice du batiment, si les nuisances sonores rendent nécessaires une étude de bruit,
Pexploitant s’engage 4 la réaliset.

Si les nuisances sonotes sont avétrées aprés étude de bruit, un protocole de réduction du bruit sera mis en
]
place sur l’élevage.

TITRE1: SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

ARTICLE 31: PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE.

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur environnement,
Pexploitant définit et met en ccuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance.

L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette sutveillance pout tenit compte des
évolutions de ses installations, de leuts petfotmances pat rappott aux obligations réglementaires, et de
leurs effets sur Penvironnement. L’exploitant déctit dans un document tenu 4 la disposition de
Pinspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvte de son programme
de surveillance, y compris les modalités de transmission 4 'inspection des installations classées.

Les atticles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure,
de parameétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
Penvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.
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ARTICLE 32 : DECLARATION DES EMISSIONS POLLUANTES :

L'exploitant déclare chaque année les émissions atmosphériques d'ammoniac provenant de chaque
batiment d'hébergement et pour chaque catégotie animale sur le site internet mis 4 disposition pour le
registte des émissions de polluants et des déchets dans les modalités prévues par l'arrété du 31 janvier
2008 susvisé.

Pour les exploitants des installations autorisées avant la parution des conclusions MTD, la premiére
déclaration est faite début 2021 pour les émissions de 'année 2020. " ;

ARTICLE 33 : SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS.

L’exploitant suit les résultats de mesures qu’il réalise. Il prend, le cas échéant, les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour environnement ou
d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou
de leurs effets sut environnement. '

TITRE J: STRUCTURE ET FONCTIONNEMENT DE L’INSTALLATION

ARTICLE 34 : ALIMENTATION.

Des mesures alimentaires préventives doivent permettre de réduire les quantités d’éléments fettilisants
excrétés par les animaux. La gestion nutritionnelle doit faite cortespondte de maniére étroite les apports
alimentaires aux besoins physiologiques des animaux aux différents stades de la production.

34.1 Ajout d’acides aminés :

L’alimentation doit étre basée sur le principe d’alimenter les animaux avec le niveau approptié d’acides
aminés essentiels pour une performance optimale tout en limitant ingestion de protéines en excés.

34.2 Alimentation en phases :

L’exploitant met en place une alimentation biphase, garantissant des apports en protéines limités aux
besoins physiologiques de chaque catégorie d’animaux.

Une alimentation biphase supplémentée en phytases est mise en ceuvte afin de réduite la production
d’azote otganique et de phosphore.

34.3 Phosphate alimentaire :

Des phosphates alimentaires inorganiques hautement digestibles et/ou de la phytase sont utilisés dans
ces régimes afin de garantir un apport suffisant de phosphore digestible.

Des phytases sont incorporées aux aliments disttibués. Les préparations de phytases doivent étre
autorisées comme additifs alimentaires dans I'Union Européenne (directive 70/524/CEE catégotie N).

ARTICLE 35 : GESTION DE L’ENERGIE
L’exploitant doit prendre toutes les mesures pour améliorer 'utilisation efficace de Iénergie.

L’exploitant doit évaluer et enregistrer 4 minima annuellement sa consommation d’énetgie par tous les
moyens d’enregisttements permettant d’évaluer la part utilisée pour Pactivité soumise a la directive
IED.

Pour les installations nouvelles, chacun des batiments devra étte équipé d’un moyen d’enregistrements
spécifique pour chacune des sources d’énergie et d’'un registte associé. Dans la mesute ou plusieurs
productions sont présentes sur I'exploitation, la production soumettant I’établissement 2 la Ditective
IED susvisée doit étre équipée d’un moyen d’entegistrements spécifique pout chacune des sources
d’énergie.
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Iexploitant doit, pour le logement des volailles, optimiser la consommation d’énetgie en mettant en
ceuvre toutes les mesures suivantes :

= les nouveaux batiments doivent étre isolés en utilisant les matéraux d’isolation les plus
performants adaptés a la zone d’implantation ;
= pour les locaux a ventilation dynamique :

® optimiser la conception du systéme de ventilation dans chaque local pour fournir un
bon contrdle de la température et atteindre les débits de ventilation minimum en
hiver ;

% éviter toutes résistances dans les systémes de ventilation pat une inspection et un
nettoyage fréquent des conduits et des ventilateutrs ;

= utiliser un éclairage basse énergie.

ARTICLE 36 : FONCTIONNEMENT.

L’exploitant doit :

D metire en ceuvte un programme de réparation et dentretien pour garantir le bon
fonctionnement des structures et des équipements et la propreté des installations ;

5 prévoir la planification cottecte des activités du site, telles que la livraison du matériel et le
retrait des produits et déchets.

TITRE K: DISPOSITIONS AUTRES ]

ARTICLE 37 :

Le bénéficiaire de l'autorisation devra, en outre, satisfaire le cas échéant, aux ptesctiptions que
l'administration devra imposet ultérieurement dans l'intérét de la santé, de la salubrité, de la commodité
ou de la sécurité publiques.

ARTICLE 38:
Le présent arrété abroge :

= Parrété préfectoral n® 92-1196 déliveé le 13 novembre 1992, autorisant Monsieur
BERON Michel a exploiter deux poulaillers de 16 9450 canatds, un ancien poulailler de
5 940 canards, au lieu-dit « la Bouquetiére » 2 Saint-Denis-d’Anjou ;

= Parrété préfectoral n® 98-968 du 4 aofit 1998 fixant des prescriptions complémentaires
a Parrété n° 92-1196 du 13 novembre 1992 autorisant Monsieur BERON Michel 2
exploiter un élevage avicole 4 Saint-Denis-d’Anjou, au lieu-dit «la Bouquetidte »,
transférant l'autorisation a 'EARL de la Bouquetiére et modifiant les ouvrages de
stockage et le plan d’épandage ;

= Tarrété préfectoral n° 2001-P-1838 déliveé le 30 octobre 2001, autotisant le GAEC de
la Motte a exploiter, aprés extension, 4 Saint —Denis-d’Anjou au lieu-dit « la Motte », un
ensemble avicole de 18 960 canards sur caillebotis et 6 000 dindes sur litiére paillée, soit
55 920 animaux équivalents ;

= Tlarrété préfectoral n® 2003-P-86 du 21 janvier 2003 fixant des prescriptions
complémentaires a larrété n° 92-1196 du 13 novembre 1992 autotisant Monsieur
BERON Michel a exploiter un élevage avicole a Saint-Denis-d’Anjou, modifiant le type
de production et réduisant les effectifs de cet élevage agricole a2 11 000 canes
reproductrices et 420 canards, soit 22 840 animaux équivalents.
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ARTICLE 39 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS (art. L. 181-50).
Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré aupres du tribunal administratif de Nantes, dans les délais suivants, conformément 2
Particle R. 181-50 du code de 'environnement :

1° par les pétitionnaites ou exploitants, dans un délai de deux mois 4 compter du jour ou la décision
leut a été notifiée ;

2° par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
Particle L. 181-3, dans un délai de quatte mois 4 compter de :

a) Dlaffichage en maitie dans les conditions prévues au 2° de P'article R. 181-44 ;
b) la publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court a2 compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court 4 compter du premier jour d’affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faite Pobjet d’un recouts gracieux ou hiérarchique
dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux

1° et 2°.

L’article R. 181-52 du code de 'environnement prévoit que :

Les tiers intéressés peuvent déposer une réclamation auprés du préfet, 2 compter de la mise en setvice
du projet autorisé, aux seules fins de contester Pinsuffisance ou P'inadaptation des prescriptions définies
dans Pautorisation, en raison des inconvénients ou des dangers que le projet autorisé présente pour le
respect des intéréts mentionnés a I'article L. 181-3.

Le préfet dispose d’'un délai de deux mois, 4 compter de la réception de la réclamation, pour y répondre
de maniére motivée. A défaut, la réponse est réputée négative.

S estime la réclamation fondée, le préfet fixe des prescriptions complémentaires dans les formes
prévues a l'article R. 181-45.

ARTICLE 40:

Une copie de l'arrété d’autotisation sera déposée aux archives de la maitie de Saint-Denis-d’Anjou et
pourra y étre consultée. Une copie de cet arrété, énumérant notamment les conditions auxquelles
Pautorisation est soumise, est affichée a ladite Maitie pendant une dutée minimum d’un mois, procés-
verbal de Paccomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire de
Saint-Denis-d’Anjou et envoyé a la préfecture. Ce méme arrété sera affiché en permanence et de fagon
visible dans Pinstallation par les soins du bénéficiaire de P'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du préfet de la Mayenne et aux frais de l'exploitant, dans le quotidien
Ouest France (53, 49 et 72) et les hebdomadaires Le Haut Anjou » et Les Nouvelles-I'Echo Fléchois.
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ARTICLE 41:

Copie du présent arrété ainsi qu'un exemplaite visé des plans de linstallation seront remis a la
SARL AVM, qui devra toujours les avoir en sa possession et les ptésentet 2 toute réquisition.

ARTICLE 42 :

La sectétaire générale de la préfecture de la Mayenne, la sous-préféte de Chiteau-Gontier par intétim, le
maite de Saint-Denis-d’Anjou, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populanons llnspecteur de I'environnement, charge des installations classées, sont charges chacun en
ce qui le concetne, de l'exécution du présent arrété dont copie sera adressée aux maires de Bierné,
Bouere, Saint-Brice (53), Les Hauts_d’Anjou, Miré, Morannes sur Satthe-Daumeray (49) et

Souwgne sut-Sarthe (72) ainsi qu'aux chefs de setvice concernés.
™

Pour le préfet et par délégation,
La secrétaire generale de la préfecture
de ]a Mayenne,

Laetitia CESARI-GIORDANI
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